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Kayttoohjetta koskevia ohjeita

Symbolit

Varoitus sdhkdjannitteesta
Tama symboli viittaa sahkojannitteesta aiheutuviin
hengenvaarallisiin ja terveyteen vaikuttaviin vaaroihin.

Varoitus

Signaalisana kuvaa keskiméaéréista riskitasoa, jos silta
ei valtyta, voi seurauksena olla kuolema tai vaikea
loukkaantuminen.

A

Varoitus

Signaalisana kuvaa alhaista riskitasoa, jos siltd ei
valtytd, voi seurauksena olla vahainen tai kohtalainen
loukkaantuminen.

A

Huomaa
Signaalisana viittaa tarkeisiin tietoihin (esim.
esinevahingot), mutta ei vaaroihin.

Tietoa

Talla symbolilla varustetut huomautukset ovat sinulle
avuksi suorittamaan tyot nopeasti ja turvallisesti.

Noudata ohjetta

Talla symbolilla varustettu huomautus viittaa siinen,
etta ohjeita on noudatettava.

Tamén ohjeen uusimman version ja
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voit ladata seuraavan
linkin kautta:

BB30

https://hub.trotec.com/?id=41252

Turvallisuus

Lue tdmé kéyttoohje huolellisesti ennen laitteen
kayttoonottoa/kéayttoa ja sdilyta sita aina laitteen
vélittdméassa laheisyydessa.

Varoitus
Lue kaikki turvallisuusohjeet ja muut ohjeet.
Turvallisuusohjeiden ja varoitusten noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa séhkoiskun, tulipalon ja/tai
vakavia vammoja.
Séilyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet
myoéhempéaa kayttéa varten.
o Al4 kéyté laitetta rajahdysalttiissa tiloissa tai alueilla, alaké
asenna laitetta niihin.

o Al4 kéyti laitetta sydvyttavassa ilmastossa.
e Suojaa laite jatkuvalta, suoralta auringonsateilylta.

e Al irrota laitteen turvamerkintdjd, tarroja tai etiketteja.
Pidé kaikki turvamerkinnat, tarrat ja etiketit luettavassa
kunnossa.

e Alj avaa laitetta.

 Al4 koskaan lataa paristoja, joita ei saa ladata uudelleen.

e Eri paristotyyppeja tai uusia ja kdytettyja paristoja ei saa
kayttaa yhdessa.

e Aseta paristot paristokoteloon navat oikein pain.

e Poista tyhjentyneet paristot laitteesta. Paristot siséltdvat
ympéristolle vaarallisia aineita. Havitd paristot kansallisen
lainsd&dannon mukaisesti (katso Havittdminen-luku).

e Poista paristot laitteesta, kun et kédytd laitetta pitkddn aikaan.

e Al4 koskaan oikosulje paristokotelon syéttéliittimia!

e Varo nielemésté paristoja! Pariston nieleminen voi
aiheuttaa vaikeita sisdisid palovammoja/syopymid kahden
tunnin kuluessa! Syopymat voivat jontaa kuolemaan!

e Jos uskot, ettd paristo on nielty tai se on joutunut muuta
tietd elimistdon, ota valittdmasti yhteytta ladkéariin.

e Pida uudet ja kaytetyt paristot seké avattu paristolokero
poissa lasten ulottuvilta.

e Noudata varastointi- ja kdyttdohjeita (katso Tekniset
tiedot).
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Maaraystenmukainen kaytto

Kéyta mittaria vain pinnoitteiden paksuusmittaukseen. Ota
huomioon ja noudata laitteen teknisid tietoja.

Madraystenmukainen kaytto edellyttdd ainoastaan yrityksen
Trotec tarkastamien lisdtarvikkeiden tai yrityksen Trotec
tarkastamien varaosien kayttoa.

Ennakoitavissa oleva vaarinkaytto

Al4 kéyta laitetta rajahdysvaarallisissa tiloissa tai nesteiden ja
jannitteisten osien mittaamiseen. Trotec ei vastaa vahingoista,
jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta kéytosta. Takuu ei
tall6in ole voimassa. Laitetta ei saa muuttaa omavaltaisesti.

Bluetooth-toiminnon aikana laite tuottaa vahdisen méaran
sahkomagneettista sateilyd. Normaalisti se on vaaratonta. Jos
kaytéat laitetta herkén tuotteen, esimerkiksi
sydamentahdistimen, laheisyydessa, on ennen laitteen kdyttoa
selvitettdva, voiko laitteen vahainen sateily mahdollisesti haitata
tuotteen toimintaa.

Henkildston patevyys
Laitetta kdyttavien henkildiden on:
e |uettava ja ymmdrrettava ohjeet, erityisesti kappale
Turvallisuus.

Muut vaarat

/N

Varoitus sdhkodjannitteesta

Koteloon sisdan padsevét nesteet aiheuttavat oikosulun
vaaran!

Al4 upota laitetta ja tarvikkeita veteen. Varo, ettd
koteloon ei padse vetta tai muita nesteita.

Varoitus sdhkdjannitteesta
Sahkoosien huoltotditad saavat suorittaa vain niihin
valtuutetut asiantuntijat!

Varoitus

Tukehtumisvaara!

Al4 jata pakkausmateriaalia lojumaan. Se voi olla
vaarallinen joutuessaan lasten kasiin.

Varoitus
Laite ei ole leikkikalu eiké sitd saa jattaa lasten
ulottuville.

Varoitus

Tama laite saattaa aiheuttaa vaaratilanteita, jos sita
kayttaa kouluttamaton henkild tai jos sita kéytetaan
madraystenvastaisesti! Ota huomioon henkildston
patevyys!

> > b D

Varoitus
Sailyta riittava etdisyys ldmmonlahteisiin.

-

Huomaa

Valttadksesi laitteen vaurioitumisen ala altista sité
aarimmaisille Iampatiloille, iimankosteudelle tai
markyydelle.

Huomaa

Ala kaytd laitteen puhdistukseen sydvyttavid
puhdistusaineita tai hankaus- ja liuotusaineita.

Tietoa laitteesta

Laitteen kuvaus

BB30-laitetta kaytetddn méaéarittdméan ferromagneettisten ja ei-
ferromagneettisten metallipintojen pinnoitteen paksuus. Mittari
toimii magneettisen induktion (ferromagneettisten pintojen
pinnoitteet) tai pydrrevirtaperiaatteen mukaisesti (ei-
ferromagneettisten pintojen pinnoitteet).

Mittauspéén voi liittdé joko suoraan laitteeseen tai jatkojohdon
avulla.

Helppoa kalibrointia varten toimituspakkaukseen siséltyy setti
kalibrointitarvikkeita (FE, NFE, eri kerrospaksuusmalleja).

Laitteen voi yhdistad paatelaitteeseen Bluetoothin avulla.
Yhdessa Trotecin MultiMeasure Mobile -sovelluksen kanssa
mitatut arvot voidaan analysoida ja ndyttdd monella eri tavalla.

Mittaustulokset voidaan esittda numeerisina tai kaaviona
paatelaitteessa, johon ne voi myos tallentaa. Sen jélkeen
mittaustiedot voi lahettdd PDF- tai Excel-tiedostona.

Sovelluksessa on liséksi raportointitoiminto, kalenteritoiminto,
asiakashallinta ja muita analysointitoimintoja. Voit myos jakaa
mittaukset ja projektitiedot toimipisteen muiden kollegoiden
kanssa, ja jos tietokoneeseen on asennettuna MultiMeasure
Studio Professional, ne voi esimerkiksi eri kayttoaloille
tarkoitettujen teksti- ja raporttimallien avulla muuttaa
ammattimaisiksi raporteiksi.
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Laitteen osat Naytto
9 10
1 ) I
17 ——Group3 ‘ (0) T3——11
2 16 —— 8-2 um——12
15 ——CX
3 14 ——NFE DEI- 13
_ y,
4 Nro [Nimike
9 Mittausarvon néyttd
10  |Mittausten médran nayttd
11 |Paristo-ndytto
12 |Yksikko-naytto (um tai mils)
5 13 |Poista-ndytto
14  |Mittaustilan néyttd
15  |Automaattinen mittaustila -ndytto
16  |Bluetooth-ndyttd
17 |Ryhmé-néytto
i 6
Nro |Nimike
1 Naytto
2 Ristiohjain, jossa painikkeet ylos, alas, oikealle ja
vasemmalle
3 Mittauspaa (irrotettava)
4 Anturi
5 Paristokotelo ja kansi
6 Jatkojohto, liitdnta laitteeseen
7 Jatkojohto, liitdntd mittausp&ahén
8 Virtapainike
| 4 | Kerrospaksuuden mittari BB30 | A |
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Tekniset tiedot
Parametri Arvo
Malli BB30
Anturi F (rautapitoiset N (ei-rautapitoiset
metallit) metallit)
Mahdolliset Rauta, terds Kupari, alumiini,
metallipinnat sinkki, pronssi
(esimerkkejd) yms.
Mittausperiaate Magneettinen Pydrrevirta
induktio
Mittausalue 0-2000 pm 0-2000 pm
0-—78,7 mils 0-78,7 mils
Taattu toleranssiarvo |0 —1 000 pym 0—-1000 pm
(mittausarvon) (=2 % =2 pm) (=2 % =2 pm)
1000-2 000 pm {1 000-2000 pm
(%3,5 %) (%3,5 %)
0 - 39,3 mils 0 - 39,3 mils
(2 % +0,08 mils) |(x2 % 0,08 mils)
39,3-78,7 mils |39,3-78,7 mils
(%3,5 %) (%3,5 %)
Tarkkuus 0—100 pym 0-100 pm
(0,1 pm) (0,1 pm)
100 —1000 ym 100 — 1000 pm
(1 pm) (1 pm)
1000-2 000 pm |1000 -2 000 pm
(0,01 mm) (0,01 mm)
0—10 mils 0—10 mils
(0,01 mils) (0,01 mils)
10 - 78,7 mils 10 - 78,7 mils
(0,1 mils) (0,1 mils)
Kohteen pinnan 1,5mm 3mm
minimikaarevuussade
Pienimmén 7 mm 5mm
mittausalan halkaisija
Pienin mitattava 0,5 um 0,3 ym

kerrospaksuus

Mittaus mittausalueen
ulkopuolella (naytto)

Ympdristolampdtila

0-40 °C (32—104 °F), suht. kost. 20—

90 %

Bluetooth-standardi

Bluetooth 4.0, Low Energy

Bluetooth taajuusalue

2,4 GHz

Bluetooth l&hetysteho
enint.

10 dBm

Virtalahde

2 paristoa 1,5V AAA

Mitat (pituus x leveys x [114 x 27 x 54 mm
korkeus)
Paino 152 ¢

Pakkauksen sisélt6
e 1 x Kkerrospaksuuden mittari BB30
e 1 x anturin jatkojohto
e 2 xparisto 1,5V AAA
e 1 xrannehihna
e 1 xkuljetuslaukku

e 1 x setti kalibrointitarvikkeita (FE, NFE, eri
kerrospaksuusmalleja)

e 1 x Bluetooth Low Energy -adapteri
e 1 x pikaopas
e 1 x PC-ohjelmisto

Kuljetus ja sailytys

Huomaa
Laite voi vahingoittua, jos séilytat tai kuljetat sitd
asiaankuulumattomasti.
Tutustu laitteen kuljetusta ja séilytysta koskeviin
tietoihin.

Kuljetus

Kéyté laitteen kuljettamiseen toimituksen mukana tullutta
laukkua, jolloin suojaat laitteen ulkoisilta vaikutuksilta.

Sailytys
Kun laitetta ei kdytetd, noudata seuraavia sdilytysolosuhteita:
e Kkuivassa paikassa jaatymiseltd ja kuumuudelta suojattuna

e pOlyltd ja suoralta auringonvalolta suojatussa paikassa

e Kayta laitteen kuljettamiseen sille tarkoitettua laukkua
suojataksesi sitd ympadriston vaikutuksilta.

e sdilytyslampatilan on oltava Tekniset tiedot -kappaleessa
annettujen arvojen mukainen

e paristot on poistettu laitteesta

kerrospaksuuden mittari BB30




DTROTEC

Kéaytto

Paristojen asettaminen
e Aseta ennen ensimmaéistd kdyttod mukana toimitetut
paristot paikoilleen.

Huomaa
Varmista, ettd laitteen pinta on Kkuiva ja laite on
sammutettu.

%
aE

kansi laitteesta.
2. Poista tarvittaessa vanhat paristot paristokotelosta.
Aseta uudet paristot koteloon napojen suuntaisesti.
4. Aseta kansi takaisin paristokoteloon ja paina Klipsin

1. Paina paristokotelon kannen (5) klipsia alaspéin ja irrota /:\\

i

puoleista paata alaspéin, kunnes se lukittuu kuuluvasti

paikalleen.
Jatkojohdon liittdminen
Voit liittdd mittauspaén jatkojohdon padstaksesi paremmin
vaikeasti tavoitettaviin paikkoihin.

Toimi seuraavasti:
1. Irrota mittauspaa (3) laitteesta painamalla molempia
vapautuspainikkeita ja vedd mittauspaa irti.

2. Liita jatkojohdon (7) mittauspdén puoleinen paa
mittauspadhén (3). Huomaa, ettd jatkojohto voidaan liittda
vain yhdessé asennossa.

3. Liita jatkojohdon laitteen puoleinen péé (6) laitteeseen
painamalla molempia vapautuspainikkeita ja aseta liitin
paikoilleen. Huomaa, ett liitdntd onnistuu vain yhdessa
asennossa.

Laitteen kdynnistdminen

‘ Tietoa

N Huomaa, etté siirtyminen kylmésté lampiméén saattaa
aiheuttaa kosteuden tiivistymista laitteen piirilevyihin.
Tamaé fysikaalinen ilmio, jota ei voi vélttad, saattaa
vadristda mittaustuloksia. Tassa tapauksessa ndytto
ndyttdd tyhjaa tai vaaria lukemia. Odota muutama
minuutti, kunnes laite on sopeutunut muuttuneisiin
olosuhteisiin.

1. Paina virtapainiketta (8) n. 2 sekuntia.

= Néaytto kdynnistyy ja laite on kdyttovalmis.

kerrospaksuuden mittari BB30 “
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Laitteen kalibrointi
Suorita nollapistekalibrointi ennen jokaista mittausta.

Voit suorittaa kalibroinnin esimerkiksi tutkittavan kohteen
kasittelemattoméssé tai padllystaméattomassa kohdassa tai
kayttad siihen toimitussisaltoon kuuluvaa settid.

/’\ Tietoa

Ota huomioon, ettd tdma on tarkkuusmittauslaite, jolla
voidaan madrittdd pinnoitteiden paksuus muutaman
mikrometrin alueella (1 pm vastaa millimetrin
tuhannesosaa).
Useimpien mittauskohteiden pinta ei ole koskaan
téysin tasainen, vaikka se néyttéisi siltd ihmissilmélle.
Mikroskoopilla katsottuna jopa tasaisin pinta nayttaa
vuori- ja laaksomaisemalta. Pienimmétkin naarmut,
aukot tai epdpuhtaudet voivat siten vaikuttaa
kielteisesti odotettuun mittaustulokseen, koska ne
otetaan mittauslaitteella mitattaessa enemmadn tai
vahemman huomioon. Tdm4 ei vaikuta laitteen
tarkkuuteen. Kuitenkin joidenkin mikrometrien
odottamattomat mittauspoikkeamat jopa kalibroinnin
jalkeen on aina otettava huomioon tissé yhteydessa.
Kasittele sen vuoksi myds mukana toimitettuja
kalibrointilaitteita niin huolellisesti, ettd valtat niiden
pinnan naarmuuntumisen ja likaantumisen.

Nollapistekalibrointi
1. Paina ylos-painiketta (2) n. 3 sekuntia.
= Néayttoon ilmestyy seuraava ilmoitus:
Zero Reference
Place Probe
2. Aseta anturi (4) mallikappaleelle, jossa ei ole pinnoitetta.
Mallikappaleella on oltava sama materiaali, muoto ja
pintarakenne kuin myéhempien mittausten pinnoitetuilla
materiaaleilla.
= Mittaus vahvistetaan aanimerkilla.
= Mitattu arvo ndkyy ndytossa.
= Nayttoon ilmestyy seuraava ilmoitus:
Zero Reference
Lift off Probe
= Kuuluu uudelleen akustinen &éni ja kalibrointi on
paattynyt.
Mittauksen suorittaminen

Suorita nollapistekalibrointi ennen jokaista mittausta.

1. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) yksi ryhmé (Group (1)
— Group (50)), kun haluat tallentaa mittausarvot, tai valitse
Group (0) suorittaaksesi yksittaismittauksen.

2. Valitse haluamasi mittaustila, katso Mittaustilan asetus.

3. Aseta anturi (4) mallikappaleen padlle ja suorita
ryhmamittaus tai yksittdismittaus.

= Mittausarvo nakyy ndytossa (1).
= Mittaus vahvistetaan aanimerkilla.

Mittausarvojen tallennuksen sdataminen
e Mittausarvojen tallennus tapahtuu ryhmissé (Group).

e Mittausarvot voidaan tallentaa ryhmiin 1-50.

e Kun Group (0) on valittuna, mittausarvoja ei tallenneta,
vaan ndytetdan vain yksittaismittaukset.

e Jokaiseen ryhmaan voidaan tallentaa enintdan
50 mittausarvoa.

e Ryhmat voidaan valita aloitusndytossa tai alavalikon
Working Mode kautta.

e Tallennetut mittausarvot voidaan poistaa ryhmind tai
yksittéin.
Ryhmén valinta:
1. Valitse aloitusndytossa ylos- ja alas-painikkeella (2)
haluamasi ryhma.
2. Voit myos painaa vasemmalle-painiketta (2) avataksesi
paavalikon.
3. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) valikkokohta Working
Mode.
4. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Nayttoon ilmestyy ryhmien luettelo.
5. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) haluamasi ryhma.
6. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Néayttoon tulee padvalikko.

Mittausarvojen poistaminen:

1. Paina vasemmalle-painiketta (2) avataksesi paavalikon.

2. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) valikkokohta Measure
View.

3. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).

= Nayttoon ilmestyy alavalikko Measure View .

4, Valitse valikkokohta Delete All, kun haluat poistaa kaikki
mittausarvot, tai valitse ryhma ylos- tai alas-
painikkeella (2), jos haluat poistaa mittausarvoja tietysta
ryhmésta.

5. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).

= Jos valitset Delete All, nayttoon ilmestyy kysymys,
haluatko poistaa kaikki mittausarvot. Vahvista
poistotoiminto painamalla vasemmalle-painiketta (OK)
tai keskeytd painamalla oikealle-painiketta (Back).

= Jos valitset ryhmén, nakyviin tulee ryhmaarvojen
nakyma.

6. Paina uudelleen vasemmalle-painiketta (2) poistaaksesi
valitun ryhman mittausarvot (Delete Group) tai keskeyta
toiminto painamalla oikealle-painiketta (Back).

= Néayttoon tulee padvalikko.

kerrospaksuuden mittari BB30
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Mittaustilan asetus
1. Paina vasemmalle-painiketta (2) avataksesi paavalikon.

2. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) valikkokohta Measure

Mode.

3. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Nayttoon ilmestyy alavalikko Measure Mode.
Laitteeseen aktivoitu mittaustila on merkitty tahdella
(esim. NFE¥).

4. Valitse haluamasi mittaustila ylos- tai alas-painikkeella (2).

5. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Nayttoon tulee padvalikko.
= Valittu mittaustila on asetettu.
6. Paina oikealle-painiketta (2) poistuaksesi paavalikosta.

Nimike Selitys
(Anturi F = magneettinen induktio)
(Anturi N = pyorrevirtaus)
AUTO Anturi valitsee mittaustilan automaattisesti.
FE F-anturi on aktiivinen.
NFE N-anturi on aktiivinen.

Yksikon sdatdminen (um/mils)

1. Paina vasemmalle-painiketta (2) avataksesi paavalikon.
2. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) valikkokohta Set.
3. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Nayttoon ilmestyy alavalikko Set.
4. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) valikkokohta Units.
= Nayttoon ilmestyy alavalikko Units.
5. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) haluamasi yksikko.
6. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Valittu yksikko on asetettu.
= Nayttoon ilmestyy alavalikko Set.

Nimike Selitys
um Yksikko on um (1/1000 mm)
mils Yksikko on mils (1/1000 tuumaa)

Taustavalaistuksen asetus
1. Paina vasemmalle-painiketta (2) avataksesi padvalikon.
2. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) valikkokohta Set.
3. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Nayttoon ilmestyy alavalikko Set.

>

Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) valikkokohta
Backlight.

5. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Nykyisten asetusten asteikko tulee nakyviin.

N

Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) haluamasi asetus.
Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).

= Haluttu asetus on valittu.
= Nayttoon ilmestyy alavalikko Set.

Automaattisen virrankatkaisun asettaminen

Laite sammuu n. 10 minuutin kuluttua, jos silld ei mitata, kun
automaattinen virrankatkaisu on aktivoitu.
1. Paina vasemmalle-painiketta (2) avataksesi paavalikon.
2. \Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) valikkokohta Set.
3. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Néayttoon ilmestyy alavalikko Set.
4. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) valikkokohta Auto

Power off.

5. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Alavalikko Auto Power offtulee nékyviin:

(o]

. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) haluamasi asetus.

7. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Haluttu asetus on valittu.
= Nayttoon ilmestyy alavalikko Set.

Nimike Selitys
Enable Automaattinen virrankatkaisu on aktivoitu
Disable Automaattinen virrankatkaisu on deaktivoitu

Bluetoothin asettaminen
1. Paina vasemmalle-painiketta (2) avataksesi padvalikon.
2. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) valikkokohta Set.
3. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Nayttoon ilmestyy alavalikko Set.

&

Bluetooth.

Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) valikkokohta

5. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Nayttoon ilmestyy alavalikko Bluetooth.

~N o

. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) haluamasi asetus.
. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).

= Haluttu asetus on valittu.

= Naytossd nakyy symboli Bluetooth (16).

= Néayttoon ilmestyy alavalikko Set.

= Laite voidaan nyt liitt44 toiseen Bluetooth-laitteeseen

(esim. PC).

= Laite nakyy nimella BB30.

Nimike

Selitys

Enable

Bluetooth aktivoitu

Disable

Bluetooth deaktivoitu

Kontrastin saataminen
1. Paina vasemmalle-painiketta (2) avataksesi padvalikon.
2. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) valikkokohta Set.
3. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Néayttoon ilmestyy alavalikko Set.

S

Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) valikkokohta Contrast.
Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).

= Nayttoon ilmestyy alavalikko Contrast.

~N o

. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) haluamasi asetus.
Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).

= Valittu kontrasti on asetettu.
= Nayttoon ilmestyy alavalikko Set.
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Laitetietojen katsominen
1. Paina vasemmalle-painiketta (2) avataksesi paavalikon.
2. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) valikkokohta Set.
3. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Nayttoon ilmestyy alavalikko Set.
4. Valitse ylos- tai alas-painikkeella (2) valikkokohta /nfo.
5. Vahvista valinta vasemmalle-painikkeella (2).
= Nayttoon ilmestyy alavalikko Info.
= Alavalikko kertoo laitteen nimen, laiteohjelmistoversion
ja sarjanumeron.
6. Paina vasemmalle-painiketta (2) palataksesi alavalikkoon
Set.

Laitteen sammutus

Laite sammuu n. 10 minuutin kuluttua, jos silla ei mitata, kun
automaattinen virrankatkaisu on aktivoitu. Katso Automaattisen
virrankatkaisun asettaminen.
1. Paina virtapainiketta (8).
= Laite on sammutettu.

Valikkorakenne
Paavalikko Alavalikko 1 Alavalikko 2
Working Mode |Group (0) ... Group |-
(50)
Measure Mode |Auto -
FE
NFE
Set Unit um
mils
LCD Statistic None
Maksimi
Minimi
Average
SDev.
Backlight Skala
Auto Power off Enable
Disable
Bluetooth Enable
Disable
Contrast Teho 1-62
Tigtoa Tuotenimi
Laiteohjelmisto
Sarjanumero
Measure View |Delete all Kysymys poiston
vahvistamiseksi
Group (1) ... Kuhunkin ryhméaén
Group (50) tallennettujen
mittausarvojen naytto.

MultiMeasure Mobile -sovellus

MultiMeasure Mobile -sovellus

OSE

BTROTEC

Asenna Trotecin MultiMeasure Mobile -sovellus paatelaitteelle,
jota aiot kdyttad yhdessé laitteen kanssa.

Tietoa
Sovelluksen jotkin toiminnot vaativat sijaintitietojesi
kayttod ja aktiivisen internetyhteyden.

Sovellus on saatavissa Google Play- ja Apple App Store
-sovelluskaupoista seka seuraavasta linkista:

https://hub.trotec.com/?id=43083
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Yhteys mittalaitteeseen
Tietoa
N Sovellus voi olla samanaikaisesti yhteydessé useaan
eri mittalaitteeseen tai samaa tyyppié oleviin
mittalaitteisiin, ja silla voi tallentaa useita mittauksia
yhtd aikaa. Yhdistettdvien anturien maara riippuu
paéatelaitteesta.

Yhdista mittalaite paatelaitteeseen seuraavasti:
v" Trotecin MultiMeasure Mobile -sovellus on asennettu.
v" Bluetooth on otettu kéyttoon paatelaitteessa.
1. Kytke laite padlle (katso Kaytto-luku).
2. Varmista, ettd Bluetooth-toiminto on otettu kdyttdon
mittalaitteessa.
3. Kaynnista Trotecin MultiMeasure Mobile -sovellus
paatelaitteesta.
= Néakyviin tulee aktiivisten ja kéytettavissa olevien
anturien luettelo.
4. Paina painiketta B ndyton paivittdmiseksi, jos haluamasi
mittalaite ei ndy aktiivisena mittalaitteena.
= Paatelaite hakee nyt uudelleen kaikki aktiiviset anturit ja
nayttdd ne naytossa.

Anturit

Lahella olevat aktiiviset anturit

% BB30 Yhdista

Kaytettavissa olevat anturit
™ BA16WP
% BM22wP

4 BM31WP

5. Valitse aktiivisten anturien luettelosta haluamasi anturi.
= Mittalaitteen ja paéatelaitteen vilille muodostetaan
yhteys.
= Nayttoon ilmestyy mittausarvon naytto.

Mittausarvon néytto

Kun anturi ja paatelaite ovat yhteydessa toisiinsa, mittauksen
alavalikko avautuu. Anturin mukaan mittaus alkaa heti tai se
kaynnistetadn mittalaitteesta.

Mittausarvokentdssé nakyvat nykyinen mittausarvo ja sen
yksikko.

Usean mittauksen jalkeen mittausarvokentin alapuolella
nakyvét pienin arvo, suurin arvo, keskiarvo ja nykyinen arvo.

Y 1] B

Anturit Mittaukset Raporit

52,9 um

Kerrospaksuus [52,9152,9] @52,9 52,9 ym

Mittausvalikko

Painikkeen (=) painamisen jalkeen nayton alareunaan avautuu
mittausvalikko. Mittausvalikossa voit tehdd seuraavat toiminnot:
e nollata minimi-/maksimi- ja keskiarvon

e katkaista yhteyden anturiin
e ndyttad anturiasetukset ja muuttaa niita
e kdynnistdd mittausarvojen tallennuksen.

Mittausten tallentaminen

Kéynnista tallennus -painikkeen painamisen jilkeen avautuu
alavalikko, josta voi valita tallennustilan. Voit valita seuraavista
vaihtoehdoista:
e Yksittdisen pisteen mittaus ilman kuvaa:
madritetddn ja tallennetaan yksittdinen mittausarvo.

e Yksittdisen pisteen mittaus ja kuva:
voit kdyttdd olemassa olevaa taustakuvaa tai ottaa uuden
kuvan ja nayttaa yksittdisen mittausarvon kuvan oikeassa
kohdassa.

e Matriisimittaus ilman taustakuvaa:
voit asettaa useita mittauspisteita rasteriin.

e Matriisimittaus ja taustakuva:
voit kdyttad olemassa olevaa taustakuvaa tai ottaa uuden
kuvan ja nayttaa useita varillisia mittausarvoja paallekkain
digitaalisen taustakuvan kanssa.

Tallennus kéynnistyy tallennustilan valitsemisen jélkeen, ja
nayttoon tulee taas mittausarvon nayttd. Aktiivisen anturin
symboli vilkkuu painikkeen (=) sijaan ilmaisten kdynnissa
olevan tallennuksen. Voit painaa vilkkuvaa symbolia hakeaksesi
nayttoon tilannevalikon, josta tallennuksen voi lopettaa.

Tallennuksen lopettamisen jélkeen voit tallentaa tai poistaa
tallenteen.
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Valikkorivi

MultiMeasure Mobile -sovelluksen toimintoja ohjataan
valikkorivin avulla valitsemalla sielta alavalikkoja.

Tietoa

Paatelaitteen mukaan valikkorivi sijaitsee ndytossa
ylhalla (Android) tai alhaalla (10S). Jéljessé olevassa
kuvauksessa kaytetdan esimerkkeind Android-
jarjestelman nayttoja.

all b a 0.

Mittaukset Raportit Asiakkaat Asetukset

Nimike

Toiminto

Anturit

Avaa anturien yleiskuvan. Kun valittuun
anturiin on muodostettu yhteys, mittauksen
alavalikko avautuu.

Mittaukset Avaa tallennettujen mittausten yleiskuvan.

Mittaussarjat voi hakea nayttdon ja niitd voi
muokata.

Raportit

Avaa tallennettujen raporttien yleiskuvan. Voit
laatia mittauksia koskevia raportteja
mittauspaikalla ja linkittad ne
asiakastietoihin.

Asiakkaat Avaa asiakkaiden yleiskuvan. Voit valita

olemassa olevia asiakkaita tai luoda uusia
asiakkaita.

Asetukset Avaa asetusvalikon. Voit valita kielen ja tehda

erilaisia asetuksia mittalaitteen mukaan.

Mittaukset-alavalikko

MITTAUKSET-alavalikossa nédytetaén tallennetut mittausarvot
sekd pdivamadara, nimi ja mittauspisteiden lukumaara. Halutun
tallenteen valinnan jalkeen avautuu mittauksen tilannevalikko.
Anturityypin ja mittaustilan mukaan voidaan valita eri toimintoja.
Seuraavat valikkokohdat ovat mahdollisia:

& test_a1 =

Perustiedot
Analysoinnit
Analyysiparametrit
Arvot

Luo taulukko

Luo kaavio

Luo paéllekkainen kuva

Vaériasteikko

e Perustiedot:
avaa tallennettujen mittaustietojen yleiskuvan.

e Analysoinnit:
avaa mittauksesta laadittujen analyysien yleiskuvan
(valokuvat, kaaviot ja taulukot).

e Analyysiparametrit:
avaa valikon, josta voi valita yksittéisia
analyysiparametreja tai poistaa niiden valinnan.

e Arvot:
avaa taulukkomuotoisen yleiskuvan, joka sisaltdd kaikki
mitatut arvot.

¢ Luo taulukko:
laatii mitatut arvot siséltdvan taulukon ja tallentaa sen
* CSV-tiedostona.

e Luo kaavio:
laatii graafisen esityksen mitatuista arvoista ja tallentaa
sen *.PNG-tiedostona.

e Luo paallekkdinen kuva:
yhdistda taustakuvan mitattujen arvojen esitykseen.

e Viriasteikko:
mahdollistaa mitattujen arvojen vérien mukauttamisen.
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Raportit-alavalikko

MultiMeasure Mobile -sovelluksen raportit ovat lyhytraportteja
helppoon ja nopeaan dokumentointiin.
RAPORTIT-alavalikon valintamahdollisuudet:

e Niyta olemassa olevat raportit:

raportin valinnan jélkeen esiin tulee alavalikko, jossa voit
tarkastella ja muuttaa tietoja.

Raportit +

03/26/2019
report 01

report 02

e Laadi uusi raportti:
painamalla painiketta + voit avata sydttdmaskin uutta
raporttia varten.
Asiakkaat-alavalikko
Sovellukseen integroidulla asiakashallinnalla kaikki
mittaustiedot voidaan kohdistaa tietyille toimeksiantajille.

ASIAKKAAT-alavalikon valintamahdollisuudet:
¢ Hae ndyttéon jo luodut asiakkaat:

asiakkaan valinnan jélkeen esiin tulee alavalikko, jossa voit

tarkastella ja muuttaa tietoja seké kaynnistad mittauksen
suoraan.

Asiakkaat 5

test_a1

test_a2

¢ Luo uusi asiakas:
Avaa uuden asiakkaan sy6ttomaski painamalla painiketta
% Voit luoda uuden asiakastietueen tai tuoda olemassa
olevan kontaktin paatelaitteen yhteystiedoista.

Asetukset-alavalikko

ASETUKSET-alavalikossa voit tehda erilaisia asetuksia,
esimerkiksi muuttaa valikon kielta.

‘ Huomaa

Eri antureilla on toisistaan jonkin verran poikkeavia
asetusmahdollisuuksia.

Esimerkki ASETUKSET-alavalikosta:

Asetukset Fo)

Kieli
Saksa -
DIV
Version: 1.2.0 - build 10126
Sound -
Fahrenheit [Lampdtila °F] -
SUPPORT
OHJE

PC-ohjelma

Coating Thickness Tester -ohjelmistolla voit tarkastella ja
tallentaa tallennettuja mittaustietoja Bluetooth-liitinnén kautta.

Voit ladata ohjelman osoitteesta www.trotec.de

‘ ‘ Tietoa
N Maksuton ohjelmisto on suunniteltu hyodyllisid
perustoimintoja varten. Trotec ei anna takuuta
maksuttomalle ohjelmistolle eikd myoskaan tarjoa
siihen kohdistuvaa tukea. Trotec ei ota mink&éanlaista
vastuuta maksuttoman ohjelmiston kéytosté eika ole
velvollinen tekeméén siihen korjauksia tai kehittdméaan
siihen paivityksia.
Asennusehdot
Varmista, ettd tietokone tayttad seuraavat
vahimmaisvaatimukset ohjelmiston asennusta varten:
e Tuetut kayttojarjestelmat:

— Windows 7
— Windows 8
— Windows 8.1
— Windows 10
e |aitevaatimukset:
Vakio-USB-liitanta
Vah. 7 Mt:n kovalevymuisti
Suositeltu resoluutio: 1280*1024, 16-bittinen
.NET Framework 2.0 tai uudempi
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PC-ohjelmiston asennus
1. Aseta ohjelmiston siséltavé tietovaline levyasemaan tai
lataa ohjelmiston ajankohtainen versio Trotecin
latauskeskuksesta kohdasta Palvelut.
2. Kaksoisnapsauta asennustiedostoa Setup.exe.
3. Noudata asennusvelhon ohjeita.
/’\ Tietoa
Vaikka PC:ssa on valmiiksi Bluetooth-liitinta, se ei
sovellu yhteyden muodostamiseen mittauslaitteeseen.
Se on mahdollista vain mukana toimitetun BLE-
adapterin avulla.

Tietoa

Windows 10: jos PC:ssa on valmiiksi Bluetooth-
liitdntd, se on deaktivoitava Windows 10
-kayttojarjestelméssd, koska muuten seurauksena on
mittauslaitteen ja mukana toimitetun BLE-adapterin
valisia yhteysongelmia.

PC-ohjelmiston kdynnistdminen
1. Aktivoi mittauslaitteen Bluetooth.
2. Liitd mukana toimitettu BLE-adapteri vapaan USB-liitinnén
kautta tietokoneeseen.
3. Kaynnista PC-ohjelmisto.
4. Klikkaa painiketta Discovery (23).
= Ohjelmisto hakee laitetta.
= Kun ohjelmisto on l0ytanyt laitteen, laitteen nimi
ilmestyy néyttoon Laitteen nimi (28).
5. Valitse laitteen nimi ja klikkaa painiketta Connect (27).
= Ohjelmisto muodostaa yhteyden laitteeseen.
= Kun yhteys on muodostettu, reaaliaikaisen yhteyden
nayttoon (20) ilmestyy Bluetooth-merkki (29).
= Nyt voit ladata tietoja laitteesta tai siirtad mittausarvoja
suoraan reaaliajassa ohjelmistoon ja tallentaa
myohemmin koko tietueen tietokoneellesi, katso
Mittausarvojen tallennus (tuonti). Niin sanotussa Live-
mittauksessa ryhméan mittausarvojen mééaré ei rajoitu
50 kappaleeseen.

Mittausarvojen katsominen (lataaminen)

Ohjelmiston avulla voit ladata laitteen mittausarvoja. Voit valita
ladattavat ryhmat.

Jos suoritat mittauksen tietokoneen ulottuvissa, tallennetut
mittausarvot siirretdén suoraan ohjelmistoon.

v Liita laite ohjelmistoon PC-ohjelman kéynnistdminen

-kohdan mukaisesti.

1. Valitse ryhmit, jotka haluat ladata, valitsemalla
kummastakin valintavalikosta (18) ryhmien numerot.
Arvoalue on laitteen tavoin 1-50.

2. Klikkaa painiketta Read (19).

= Tiedot ladataan.

3. Valintavalikon Data filtering (22) viereen ilmestyy
latauspalkki. Lataustoiminto on paattynyt, kun latauspalkki
on taynna. Jos lataustoiminto ei onnistu, ndyttoon ilmestyy
vikailmoitus. Tarkista tissa tapauksessa Bluetooth-yhteys
laitteen ja tietokoneen valilla. Katkaise epdvarmassa
tapauksessa nykyinen yhteys ja muodosta yhteys
uudelleen. Toimi PC-ohjelman kaynnistdminen -kohdan
mukaisesti ja yrita ladata haluamasi tiedot uudelleen.

4. Valitse Data filtering-valintavalikosta (22) jokin ryhma
katsoaksesi mittausarvoja.

= Mittausarvot ndytetdan taulukossa Data filtering
-valintavalikossa (22).

= Kun klikkaat taulukon mittausarvoa, kohdassa
Statistics (21) ndytetadn lisdtietoja.

Mittausarvojen tallennus (vienti)

Voit vieda valitun ryhman Excel-tiedostona ja tallentaa
tietokoneellesi. Taulukko on samanlainen kuin ohjelmistossa.
1. Valitse tiedostovalikko (25).
2. Valitse alavalikko Save as.
3. Valitse tallennuspaikka ja anna tiedostolle haluamasi nimi.
4. Klikkaa Save.
= Valitun ryhmén mittausarvot on tallennettu Excel-
taulukkoon.
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PC-ohjelman yleiskuvaus

Connection Control

25 —@! Languagel Aboutl

24

Discovery

23—

Data filtering

22——| Group0

Meter Data

Eead Datalogger

Flease =zelact group:

/1

i

No. Group

Production Year

Production batch Product No.

Data

I

Statistics

— 19

— 20

Court:
Ava:

Max:

Max Index:
Min:

Min Indezx:

Iron Count:
Iron Awg:
Iron Maze:
Iron Min:

MNon-Iran Count:
Mon-iron Awva:
MNon-lron Maz:
Mon-lron Min:

21

™

File  Language

Connection Cortrol

Data filtering

I Coating Thickness Tester
About

Group0

No. Group

28

Production Yeg

Meter Data

Eead Datalogger

Flease select group:

L~ to[n

v)

Device Name || Address I

BE30CTT

F4:5E:AB:70:BC.E4

27

Statistics
Court:
Ava:

Max:

Max Index:
Min:

Min Indezx:

Iron Count:
Iron Awg:
Iron Maze:
Iron Min:

Mon-lron Count:
Mon-lron Awg:
MNon-lron Maze:
MNan-lron Min:

26
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29

I Cnatmg Thickness Tester

F

ile

Language  About

Connection Control

Meter Data

Eead Dataloggzer

Please select group:
|Cor‘|r|ed|edELE| [1 v] & [1 v]
Data fitering
Group0(1) -
Ma. Group Production Year Production batch Product No. Dat; fEEIE
1 Groupl 2017 2 1676 lon|  Cournt: 1
Ava: 0.2um
Max: 0,2um
Max Index: 1
Min: 0.2um
Min Index: i
Iron Court: 1
Iron Avag: 0.2um
Iron Maoe: 0,2um
Iron Min: 0,2um
Maon-lron Count: 0
Maon-lron Ava:
Mon-ron Max;
Mon-lron Min:
* 1l 3
Nro |Nimike Selitys
18 Ryhmdn valinta Valitse luettava ryhma
19 Painike Read Valittujen ryhmien lukeminen
20 Reaaliaikaisen yhteyden ndyttd  |Ndyttda yhteyden reaaliaikaisen tilan
21 Tilastojen néytto Nayttaa lisdtietoa valituista mittaussarjoista
22 Valinta Data filtering Mittaustietojen nayton ryhmén valinta
23 Painike Discovery Laitteen Bluetooth-haun aloitus
24 Tiedostovalikko Tietueiden tallennus ja lataaminen
25 Kielivalikko Valikon kielen valinta
26 MAC-osoitteen ndytto Nayttaa laitteen MAC-osoitteen
27 Painike Connect Yhteyden muodostaminen valittuun laitteeseen
28 Laitteen nimen nédytto Nayttaa laitteen nimen
29 Bluetooth-merkki Nayttad, ettd laitteeseen on muodostettu reaaliaikainen yhteys
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Virheet ja hairiot
Laitteen toiminta on tarkastettu monta kertaa valmistuksen
aikana. Jos toiminnassa tasta huolimatta ilmenee hairidita,
tarkista laite seuraavan luettelon mukaan.
Laitteen virta ei kytkeydy péaélle:

e Tarkista paristojen lataus. Vaihda paristot tarvittaessa.

e Tarkista paristojen oikea asento. Varmista oikea
napaisuus.

o Al4 koskaan suorita sahkdtekniikkaan liittyvia tarkastuksia
itse, vaan ota yhteyttd Trotec-asiakaspalveluun.

Vikataulukko
Laitteen ndytdssa voidaan ndyttaa seuraavat virhekoodit:

Virhekoodi Vian syy

Err Mittaustila FE: Pinnoitteen paksuus
mittausalueen ulkopuolella

Err2 Mittaustila NFE: Pinnoitteen paksuus
mittausalueen ulkopuolella

Err3 Mittaustila AUTO: Pinnoitteen paksuus
mittausalueen ulkopuolella

Err4 Mittaustila FE: FE-tietoja ei havaittu.

Err5 Mittaustila NFE: NFE-tietoja ei havaittu.

Huolto ja korjaus

Pariston vaihtaminen

Paristo tulee vaihtaa, kun pariston naytto (11) syttyy tai kun laite

ei enad kaynnisty. Ks. Kaytto-kappale.

Puhdistus

Puhdista laite kostutetulla, pehmedlld ja nukkaamattomalla
liinalla. Varmista, ettd laitteen sisdén ei padse kosteutta. Ala
kayta suihkeita, liuotteita, alkoholipitoisia puhdistusaineita tai
hankausaineita, vaan kostuta liina pelkalla vedella.

Korjaus

Al4 tee laitteeseen muutoksia tai asenna siihen lisdosia. Kainny

laitteen korjauksen tai tarkistamisen yhteydessa valmistajan
puoleen.

Havittaminen

Havita pakkausmateriaalit aina ympéristdd sadstavalld tavalla ja
voimassa olevien paikallisten madrdysten mukaisesti.

= Yliviivatun roskatynnyrin symboli vanhassa sahko- tai
elektroniikkalaitteessa on perdisin direktiivista 2012/19/EU. Se
tarkoittaa, ettei laitetta saa havittda kotitalousjatteen mukana
sen kayttoidn lopussa. Lahelld sijaitseviin kerdyspisteisiin voi
maksutta palauttaa vanhoja sahko- ja elektroniikkalaitteita.
Osoitteet saat oman asuinpaikkakuntasi jateneuvonnasta.
Loydat lisatietoa monia EU-maita koskevista muista
palautusmahdollisuuksista myds verkkosivuiltamme
https://hub.trotec.com/?id=45090. Kddnny muussa
tapauksessa virallisen, omassa asuinmaassasi hyvaksytyn
kaytettyjen laitteiden kierratysliikkeen puoleen.

Sahko- ja elektroniikkaromun erillisen kerdyksen tarkoituksena
on mahdollistaa vanhojen laitteiden kierratys ja kaikenlainen
uusiokaytto seka estaa laitteiden mahdollisesti sisaltdmien
vaarallisten aineiden haitalliset vaikutukset ymparistolle ja
ihmisten terveydelle hévittdmisen yhteydessa.

ﬁ Paristoja ja akkuja ei saa hévittia kotitalousjatteen
mukana, vaan ne on Euroopan unionin alueella hivitettava
asianmukaisella tavalla EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON 6. syyskuuta 2006 paristoista ja akuista antaman
direktiivin 2006/66/EY mukaisesti. Havita paristot ja akut
voimassa olevien madrdysten mukaisesti.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Trotec GmbH vakuuttaa yksinomaisella vastuulla, etti
jaliempéna yksiloity tuote on kehitetty, suunniteltu ja
valmistettu EU-radiolaitedirektiivin 2014/53/EU vaatimusten
mukaisesti.

Tuotemalli/tuote: BB30
Tuotetyyppi: kerrospaksuuden mittari
Valmistusvuosi alkaen: 2018

Noudatettavat EU-direktiivit:
e 2014/30/EU

Sovellettavat yhdenmukaistetut standardit:
e EN300328V2.2.2

e EN61326-2-1:2013

Sovellettavat kansalliset standardit ja tekniset eritelmét:
e EN 301 489-1 Draft Version 2.2.0:2017-03

e EN 301 489-17 Draft Version 3.2.0:2017-03
e ENG61326-1:2013

e ENG61326-2-2:2013

e EN62479:2010

e |EC 61326-1:2012

e |EC 61326-2-1:2012

e RF-PHY.TS.5.0.3

e TCRL 2018-2

Valmistaja ja teknisen tiedoston kokoamiseen valtuutettu
henkilo:

Trotec GmbH

Grebbener StraBe 7, D-52525 Heinsberg
Puhelin: +49 2452 962 400

S-posti: info@trotec.de

Laatimispaikka ja -paivimaara:
Heinsberg 17.02.2023

7
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